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salibsna, nom., Trauung, Ench. 67.

salus (reynflis), Regenbach, Bach, der durch starken Regen entsteht,
Voc. 63, (sanskr. sala-m, salila-m, Wasser, lat. salum, griech. getdog,
Meer, oder poln. zalew, Ueberschwemmung, zalewaé, russ. zaliwat,
iiberschwemmen).

sammay 8. Semmai.

sambe-lauken willa, das heutige Dorf samlack im Kr. Rossel. MAW. III

sambers 8. wissambers.

sambia, zambia, die Landschaft Samland, Dusb. III,3. und oft; Urk.
v. 1231, Tc@G. 8.; sambila, lat., ein Samlinder, Dusb. ITI. 109 u. oft.

sambroth, zambroth (nicht zambroch), das Kirchdorf samrodt Kr. Moh-
rungen. TcG. 15. "’

same, Erde, Erdreich, Voc. 24. s. semme.

samyen oder samyne (die Schreibung samye lisst beide Lesungen zu,
vgl. Voc 321 maluakela fir malunakelan), Acker, Voc. 237, das
vorige mit Ableitungsendung.

samyte (samyle?), nom. viri, NPBI. 3. F. V. 300, daher Gut samitten
Kr. Konigsberg.

samplot lacus, CAP. IV, 186. MrW. III. 29, 67.

[sanda] sando, Balken, Voc. 200, vielleicht eines Stammes mit sen-dits,
zusammengefiigt (sansk. san-dhd), also samda, Zusammengefiigtes
oder Zusammenfiigung (kslav. 2qdii, membrum). Pierson’s Conjec-
tur . AMS. VII. 586.

sanday, gee weg, Gr., unklar, sicher keine Imperativform.

sandals, sandilo, sandolis campus. MhW. I,

sandutte, nom, viri, NPBI. a. F. VL 174,, daher vielleicht das Gut
sanditten Kr. Wehlau,

sangawiten campus, MhW. IL.

sangede, nom. viri, NPBI. 3. F. V. 302., daher vielleicht Dorf sang-
nitten (fir sangitten) Kr. Heiligenbeil.

sanglawe, nom. viri, NPBI. 3. F. V. 300, daher Vorw. sangelau Kr.
Mohrungen.

saninsle, Giirtel, Voc. 485., aus sen (san) -imf, zusammennehmen?
Pierson VII. 587.

zanseynen campus, MhW. I, vielleicht zu dem folg.

sansy, Gans, Voc. T19. (litt. Zgsis, d. i. alt Zansis, lett. sohss; in den
germ, und slav. Sprachen mit anlautendem g, kslav. ggs?, russ. gus’
u. s. w., sanskr. hamsas); hierher wohl das vor. und sansgarben,
Vorw. im Kr. Rastenburg, ,,Ganseberg®, ‘

sanstangen lacus, MhW. IIL

santerium, Sambirtum . zantir,

sant-lauks, sont-lauz, heute sandlauken, zwei Dérfer in Samland, von
denen eines untergegangen ist, AMS. VII 299. 312.; der erste
Theil ist schwerlich deutsch; vielleicht ist an santke, nom., viri,



